
INFORMACJE PAŃSTW CZŁONKOWSKICH

Aktualizacja wykazu dokumentów pobytowych, o których mowa w art. 2 ust. 16 rozporządzenia 
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/399 w sprawie unijnego kodeksu zasad regulujących 

przepływ osób przez granice (kodeks graniczny Schengen) (1)

(2021/C 365/03)

Publikowany wykaz dokumentów pobytowych, o których mowa w art. 2 ust. 16 rozporządzenia Parlamentu Europejskiego 
i Rady (UE) 2016/399 z dnia 9 marca 2016 r. w sprawie unijnego kodeksu zasad regulujących przepływ osób przez granice 
(kodeks graniczny Schengen) (2), opiera się na informacjach przekazanych Komisji przez państwa członkowskie zgodnie 
z art. 39 kodeksu granicznego Schengen.

Oprócz publikacji w Dzienniku Urzędowym, regularnie aktualizowane informacje dostępne są na stronie internetowej 
Dyrekcji Generalnej ds. Migracji i Spraw Wewnętrznych.

WYKAZ DOKUMENTÓW POBYTOWYCH WYDAWANYCH PRZEZ PAŃSTWA CZŁONKOWSKIE

SZWAJCARIA

Nowy wykaz zastępujący wykaz opublikowany w Dz.U. C 150 z 28.4.2021, s. 5.

Dokumenty pobytowe na mocy art. 2 ust. 16 lit. a) rozporządzenia (UE) 2016/399, zgodnie z jednolitym wzorem 
określonym w rozporządzeniu (WE) nr 1030/2002

— Titre de séjour / Aufenthaltstitel / Permesso di soggiorno (L, B, C) / Dokument pobytowy;

— Titre de séjour / Aufenthaltstitel / Permesso di soggiorno [Dokument pobytowy] (L, B, C) zawierający informację „czło
członek rodziny” wydawany obywatelom państw trzecich będącym członkami rodziny obywatela Szwajcarii;

— Titre de séjour / Aufenthaltstitel / Permesso di soggiorno (L, B, C) (dokument pobytowy) zawierający informację „czło
członek rodziny obywatela UE/EFTA” wydawany obywatelom państw trzecich będącym członkami rodziny obywatela 
państwa członkowskiego UE lub EFTA, korzystającego ze swojego prawa do swobodnego przemieszczania się;

— Titre de séjour / Aufenthaltstitel / Permesso di soggiorno (L, B, C) avec mention „ Selon l’accord CH-UK du 25 février 
2019 ” / „ Gemäss Abkommen CH-UK vom 25. Februar 2019 ” / „ Secondo l’accordo CH-UK del 25 febbraio 2019 ” : 
dokument wydawany obywatelom Zjednoczonego Królestwa i członkom ich rodzin korzystającym z Umowy z dnia 
25 lutego 2019 r. między Konfederacją Szwajcarską a Zjednoczonym Królestwem Wielkiej Brytanii i Irlandii Północnej 
dotyczącej praw obywateli w następstwie wystąpienia Zjednoczonego Królestwa z Unii Europejskiej i zakończenia sto
sowania umowy w sprawie swobodnego przepływu osób;

— Titre de séjour / Aufenthaltstitel / Permesso di soggiorno (G) z adnotacją „ accord CH-UK 25 lutego 2019” / „ Abkom
men CH-UK 25 lutego 2019 ” / „ accordo CH-UK 25 lutego 2019 ” : dokument wydawany obywatelom Zjednoczonego 
Królestwa Wielkiej Brytanii, którzy nie mają miejsca pobytu stałego w obszarze Schengen, tylko w kraju nieposiadają
cym umowy ze strefą Schengen lub takim, który nie stosuje w pełni dorobku Schengen, ale korzysta z Umowy z dnia 
25 lutego 2019 r. między Konfederacją Szwajcarską a Zjednoczonym Królestwem Wielkiej Brytanii i Irlandii Północnej 
dotyczącej praw obywateli w następstwie wystąpienia Zjednoczonego Królestwa z Unii Europejskiej i zakończenia sto
sowania umowy w sprawie swobodnego przepływu osób;

— Titre de séjour Ci / Aufenthaltstitel Ci / Permesso di soggiorno Ci (dokument pobytowy dla małżonków i dzieci – do 25 
roku życia – urzędników organizacji międzynarodowych i członków zagranicznych przedstawicielstw w Szwajcarii, 
którzy wykonują pracę zarobkową na szwajcarskim rynku pracy), ważny od dnia 1 listopada 2019 r. (zastępuje livret pour 
étrangers Ci).

(1) Zob. wykaz wcześniejszych publikacji zamieszczony na końcu niniejszej aktualizacji.
(2) Dz.U. L 77 z 23.3.2016, s. 1.
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Dokumenty pobytowe na mocy rozporządzenia Rady (WE) nr 1030/2002 z dnia 13 czerwca 2002 r.
ustanawiającego jednolity wzór dokumentów pobytowych dla obywateli państw trzecich
— Livret pour étrangers L / Ausländerausweis L / Libretto per stranieri L / [dokument tożsamości kategorii L wydawany 

cudzoziemcom] (dokument pobytowy zezwalający na pobyt krótkoterminowy; dokument kategorii L, fioletowy);
— Ausländerausweis B/Livret pour étrangers B/Libretto per stranieri B/Legitimaziun d’esters B [dokument tożsamości kate

gorii B wydawany cudzoziemcom] (zezwolenie na pobyt czasowy kategorii B; wydawane w trzech lub czterech języ
kach, jasnoszare);

— Livret pour étrangers C / Ausländerausweis C / Libretto per stranieri C / Dokument tożsamości kategorii C wydawany 
cudzoziemcom (dokument pobytowy zezwalający na pobyt stały kategorii C, zielony);

— Livret pour étrangers Ci /Ausländerausweis Ci / Libretto per stranieri Ci [dokument tożsamości kategorii Ci wydawany 
cudzoziemcom] (dokument pobytowy kategorii Ci dla małżonków i dzieci (w wieku do 25 lat) urzędników organizacji 
międzynarodowych i przedstawicielstw zagranicznych w Szwajcarii, którzy prowadzą działalność zarobkową na szwaj
carskim rynku pracy, czerwony), ważny do dnia utraty ważności;

— Cartes de légitimation (titres de séjour) du Département fédéral des Affaires étrangères / Legitimationskarten (Aufen
thaltsbewilligung) vom Eidgenössischen Departement für auswärtige Angelegenheiten / Carte di legittimazione (titoli di 
soggiorno) del Dipartimento federale degli affari esteri / [dowody tożsamości (dokumenty pobytowe) wydawane przez 
Federalny Wydział Spraw Zagranicznych] (zob. załącznik 20).
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